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Bitte lesen Sie vor Verwendung des Produkts die Produktanweisungen aufmerksam durch.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf und die Nutzung der Produkte von Chengdu XGIMI Technology Co., Ltd. (im Folgenden als ,XGIMI| Technology” oder ,XGIMI“ bezeichnet)
entschieden haben. Aus Sicherheitsgrinden und aus eigenem Interesse sollten Sie die Produktanweisungen aufmerksam lesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

XGIMI Technology lehnt jegliche Haftung fir Personenschaden, Sachschaden oder anderweitige Verluste, die als Folge der unsachgeméaRen oder unsicheren Verwendung
dieses Produkts auftreten kénnen, ab.

Info zu den Produktanweisungen (im Folgenden als ,,Anweisungen” bezeichnet)

Die Urheberrechte der Anweisungen liegen bei XGIMI Technology.
Die in den Anweisungen erwdhnten Marken und Namen gehoren ihren jeweiligen Rechtsinhabern.
Bei Nichtiibereinstimmung des Inhalts der Anweisungen mit dem eigentlichen Produkt hat das eigentliche Produkt Vorrang.

Einwande gegen Inhalte oder Abschnitte in diesen Anweisungen sollte XGIMI Technology schriftlich innerhalb von 7 Tagen nach dem Kauf gemeldet werden; andernfalls wird
davon ausgegangen, dass Sie dem gesamten Inhalt der Anweisungen zustimmen und diese verstehen.

Google, Android TV und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verfugbar. Die Verfiigbarkeit der Services variiert je nach Land und Sprache.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder registrierte Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

dts .

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter http://patents.dts.com. Hergestellt in Lizenz von DTS Licensing Limited
DTS, DTS-HD, DTS Studio Sound und das DTS-HD-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern. © 2020 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN

PEDolby Audio

Hergestellt in Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories Licensing Corporation,

* Modell: XMO3A
* XGIMI Technology behalt sich das Recht zur Auslegung und Anderung der Produkthinweise vor.



Was ist im Lieferumfang enthalten?

XGIMI AURA

Bedienungsanleitung

o=

EX9)
00

Netzkabel Fernbedienung

Garantiekarte
Hinweis: Bitie bewahren Sie die Originalverpackung fiir den Fall eines spéter notwendigen Versands auf. Zum Schutz des Produkts verpacken Sie es bitte so, wie Sie es erhalten haben.
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Ubersicht

Ansicht von vorne und oben

- - - - Laser-Lichtquelleneinheit

"R

souND BY.
arman/kardo

LED-Anzeige

LED-Status Beschreibung

1 Orangefarbenes Licht Das Gerit ist nach Einstecken des Netzkabels
Dauerlicht fur einige Sekunden eingeschaltet.
2. WeiRes Licht Blinkend Das Geréat wird ein-/ausgeschaltet.
B WeiRes Licht Dauerleuchten Das Gerét ist mit ‘der Einstellung , Display
aus” eingeschaltet.
4 Orangefarbenes Licht Blinkend Die Firmware wird aktualisiert.




Ansicht von der Seite (rechts)

Netztaste

Hinweis: Verwenden Sie bei Nutzung von HDMI-2.0-Schnittstellen auch HDMI-2.0-Kabel.

Ansicht von hinten

D

HDMI 1/ARC

=

UsB 2.0

(=)

SERVICE

=

HDMI 2

©

AUDIO

HDMI 3

OPTIK

UsSB 2.0

LAN
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Fernbedienung

Zurtick

Lautstérke -

®OO©-

D~

XGIMI

Ein/Aus-Taste
Einstellungen

Google Assistant

Steuerkreuz

Auswahl

Start

Lautstarke +
Men(

Bildscharfe



Erste Schritte

Platzierung

Stellen Sie den Projektor auf eine stabile, ebene Flache und achten Sie darauf, dass das Objektiv auf die Projektionsfliche (Anzeigewand/-fliche) ausgerichtet ist. Die Rickseite
des Projektors sollte parallel zur Projektionsflache sein.

Um eine optimale Projektion zu erreichen, stellen Sie sicher, dass die Projektionsflache weiR und flach ist, oder verwenden Sie eine Projektorleinwand. Die Wand fur die
Projektion sollte groRer sein als die GréRe Ihres gewiinschten Bildes.
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Die BildschirmgréRen fur jeden Projektionsabstand kdnnen je nach Installationsumgebung unterschiedlich sein.

Einheit: cm (Zoll)

80 Zoll 177.1cm 99.6 cm 10.9 cm 329cm
(69.7 Zoll) (39.2 Zoll) (4.3 Zoll) (13.0 Zoll)

90 Zoll 199.3cm 112.1cm 15.4cm 34.0cm
Ul (78.420l1) (44.1 Z0ll) (6.1Zoll) (13.4 Zoll)
100 Zoll 221.4cm 124.5cm 20.9 cm 38.8cm
° (87.2 Zoll) (49.0 Zoll) (8.2 Zoll) (15.3 Zoll)

110 Zoll 243.5cm 137.0cm 24.7 cm 39.5cm
o (95.9 Zoll) (53.9 Zoll) (9.7 Zoll) (15.6 Zoll)

120 Zoll 265.7 cm 149.4 cm 29.8 cm 42.0cm
(104.6 Zoll) (58.8 Zoll) (11.7 Zoll) (16.5 Zoll)

130 Zoll 287.8 cm 161.9 cm 36.1cm 44.3 cm
(113.320ll) | (63.7Z0ll) (14.2 Zoll) (17.4 Zoll)

150 Zoll 332.1cm 186.8 cm 44.1cm 49.3cm
(130.7 Zoll) (73.5 Zoll) (17.3 Zoll) (19.4 Zoll)

n
14

/7 Bildschirm

AN A AN

<

A -




Verwendung der Fernbedienung

o Dricken Sie bei der ersten Verwendung die Entriegelungstaste des Batteriefachs auf der Riickseite der Fernbedienung, um das Batteriefach zu 6ffnen.
Legen Sie dann zwei AAA-Batterien ein.

QAchten Sie beim Einlegen der Batterien darauf, dass die Symbole + und - auf den Batterien mit den Symbolen + und - im Batteriefach Gbereinstimmen, und schlieRen Sie
dann das Batteriefach der Fernbedienung.

Wenn Sie spater die Batterien austauschen mussen, gehen Sie ebenso vor wie oben beschrieben.

[ —
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Einschalten des Gerats

1.SchlieRen Sie das Netzkabel an den XGIMI AURA an.

T

2.Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in

eine Steckdose ein.

3.Driicken Sie die Netztaste, um das Gerat einzuschalten.




Kopplung der Fernbedienung

Die Fernbedienung darf maximal 10 cm vom Gerét entfernt sein. Driicken Sie €~ und O gleichzeitig, bis die Kontrollleuchte zu blinken beginnt. Dies gibt an, dass die
Fernbedienung in den Kopplungsmodus wechselt. Wenn ein Klang zu horen ist, war die Verbindung erfolgreich.

Wenn das Koppeln fehlschlagt, wird die Fernbedienung den Kopplungsmodus nach 30 Sekunden beenden.
Wiederholen Sie nach Beendigung die obigen Schritte.
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Einstellen der Scharfe

Driicken Sie die (+; -Taste, um die manuelle Schirfeeinstellung zu aktivieren. Sie kénnen die
Bildscharfe manuell einstellen, indem Sie die Taste , links/rechts” oder die Taste ,VOL+/-“
driicken. Nach der Einstellung konnen Sie zum Beenden eine beliebige andere Taste driicken.

E Einrichten von Android TV

Nachdem die Fernbedienung gekoppelt wurde, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Einrichtung von Android TV zu beenden.

05chne\le Einrichtung (Android)

Android-Benutzer konnen den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen, um Android TV schnell mit
ihrem Smartphone einzurichten.

@ Einrichtung von XGIMI AURA (iOS)

i0S-Benutzer folgen den nachstehenden Anweisungen, um die Einrichtung vorzunehmen:
1.Uberspringen Sie den Schnelleinrichtungsprozess.

2.Verbinden Sie XGIMI AURA mit hrem Netzwerk.

3.Melden Sie sich mit lhrem Google-Konto an.

Ihr XGIMI AURA wird nach Abschluss des Einrichtungsvorgangs von Android TV mit Strom versorgt.




Einstellen des Projektionsbildes

Stellen Sie den Bildwinkel ein, indem Sie den Projektor nach links oder rechts
bewegen oder den FuR zur Einstellung des Neigungswinkels an der Unterseite
so verandern, dass der Bildschirm rechteckig wird.

Wenn Sie immer noch denken, dass das Projektionsbild nicht quadratisch genug
ist, verwenden Sie die Fernbedienung, um [Einstellungen] zu 6ffnen, wéhlen Sie
[Projektoreinstellungen] -> [Trapezkorrektur] -> [Manuelle Trapezkorrektur] und
wahlen Sie dann die Einstellpunkte, um das Projektionsbild weiter zu verdndern.

Acht-Punkt-Korrektur
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Stellen Sie das Projektionsbild manuell mit einer der beiden folgenden Methoden ein:

Vier-Punkt-Korrektur: Korrigieren Sie das Projektionsbild manuell, indem Sie die 4 Punkte
einstellen. Dricken Sie OK, um die Einstellpunkte zu wechseln.

Acht-Punkt-Korrektur: Eine bessere Moglichkeit zur Feinabstimmung des Projektionsbildes
als die Vier-Punkt-Korrektur. Neben den Einstellpunkten 1, 3, 5, 7 kénnen Sie den Rand
des Bildes mit den Einstellpunkten 2, 4, 6, 8 verandern.

Vier-Punkt-Korrektur

Acht-Punkt-Korrektur




Verwendung von XGIMI AURA

Android-TV-Funktionen

Nachdem der Projektor mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, konnen Sie auf
Android-TV-Onlinedienste zugreifen und Filme, Musik und Bilder genieRen. Zusatzlich zu
den vorinstallierten Apps kénnen Sie auch weitere Apps aus dem Google Play Store
installieren und Google Assistant tber verschiedene Sprachbefehle um Hilfe bitten.

Dricken Sie die Google-Assistant-Taste auf Ihrer Fernbedienung, um nach Filmen und Serien
zu suchen, Empfehlungen und Antworten zu erhalten, Smart-Home-Gerate zu steuern und
vieles mehr.

Sie kénnen Fotos, Videos und Musik von Ihrem Smartphone oder PC direkt auf Ihren
Projektor projizieren.

osmelen Sie einen Videoclip mit einer Smartphone- oder PC-App ab, die Chromecast
built-in™ unterstutzt, und wahlen Sie dann , §] “auf dem Bildschirm.

e Wabhlen Sie das Zielgerat ,XGIMI AURA”, um mit der Projektion lhrer Smartphone-Inhalte
zu beginnen.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der Projektor und Ihr Smartphone oder PC mit demselben Netzwerk
verbunden sind
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Bluetooth

Mit einem Bluetooth-Lautsprecher verbinden

“ Offnen Sie [Systemeinstellungen] und wihlen Sie [Fernbedienungen & Zubehor] ->
[Neues Gerat hinzufugen].

9 Um wieder zum Projektorlautsprecher zu wechseln, wahrend der Bluetooth-Lautspre-
cher angeschlossen ist, driicken Sie <3 und wahlen Sie dann [Tonausgabe] -> [Interner
Lautsprecher].

Musikwiedergabe tiber Bluetooth

Verwenden Sie die Bluetooth-Einstellungen des Smartphones, um nach ,XGIMI AURA”
zu suchen und es mit dem Geréat zu koppeln und Lieder abzuspielen.

B xcmi Apps

XMusic Player

< Einstellungen Bluetooth
Bluetooth [ @
GERAT Bluetooth
XGIMI AURA verbunden (1)

XMusic Player ist ein eingebauter Musik-Player fir XGIMI AURA ,der lokale Musik oder Musik tiber Bluetooth abspielen kann. In der XMusic-Player-App kénnen Sie
verschiedene Hintergrundbilder fir die Wiedergabe auswahlen, um ein beeindruckendes Hérerlebnis zu erzielen.

Wenn Sie den Projektionsrahmen wahrend der Musikwiedergabe ausschalten mochten, kénnen Sie die (U -Taste driicken und ,Display aus” wahlen.

Bluetooth-Musik: Wenn Ihr Smartphone per Bluetooth mit dem XGIMI AURA verbunden ist, wird die XMusic-Player-App automatisch geéffnet. Sie kénnen auch @ auf der

Startseite wahlen, um zur App-Liste zu gelangen und die App zu 6ffnen.

Lokale Musik: Sie kénnen auf ein internes oder externes Speichergerat zugreifen, indem Sie die integrierte File-Manager-App nutzen. Offnen Sie eine Musikdatei, wird sie

standardmaRig auf der XMusic-Player-App abgespielt.

Hinweis: Einige Hintergrundbilder konnen Blitzlichter und Spektren enthalten, die epileptische Anfalle auslsen konnen. Wenn Sie Schwindel, Krampfe oder Sehstérungen verspiiren, schalten Sie das Hintergrundbild auf , Classic CD* um

und suchen Sie einen Arzt auf.




File Manager
Verwenden Sie die File-Manager-App, um Dateien auf dem Geratespeicher oder externen Speicher anzuzeigen.

0 Klicken Sie auf der Startseite auf @ Apps, um die App-Liste zu 6ffnen. Wahlen Sie File Manager und wahlen Sie dann den Geratespeicher oder das externe Speichergerét aus.

@ Halten Sie die Taste ,Einstellungen” gedrickt, um die Dateien zu verwalten. Driicken Sie die Taste ,Menu” fir weitere Aktionen.
Hinweis: GemaR den Sicherheitsanforderungen von Android TV kénnen Sie Dateien von externen Speichergeréten nur lesen, aber nicht kopieren und einfiigen.

Einstellungen

In jedem Fenster kénnen Sie die {3 -Taste auf der Fernbedienung driicken, um schnell Einstellungen an Ihrem Gerét vorzunehmen. Um weitere Einstellungen zu
konfigurieren, wechseln Sie zur Seite [Alle Einstellungen].

Zu den wichtigsten Einstellungen gehoren:

Helligkeit und Farbe

Wahlen Sie einen Helligkeitsmodus wie beispielsweise ,Standard”, ,Hell“ oder ,,Augenschutz” aus und passen Sie die Helligkeitsstufe an.
Um die Helligkeit und Farbe des Bildes anzupassen, kénnen Sie den ,Benutzerdefinierten Modus” auswahlen.

Standard: Beim Ansehen von Filmen verwendet.

Hell: Heller als der Standardmodus.

Augenschutz: Reduziert blaues Licht, was Ermiidung oder Uberanstrengung der Augen verhindert.
Leistung: Empfohlen, wenn Sie hohe Helligkeit verlangen.

Benutzerdefiniert: Passt den RGB-Wert und die 10-Klassen-Helligkeitsstufe an.

37



38

Bildmodus

Wenn Sie Inhalte Gber HDMI oder Videos ansehen, wahlen Sie verschiedene Bildmodi fiir unterschiedliche Szenarien, wie z. B. Film, FuRball, Biiro und Spiel, um ein optimales
Seherlebnis zu genieBen.

Film: Ideal zum Anschauen von Filmen oder TV-Serien dank der kinoreifen Bildqualitat.

FuRball: Ideal zum Anschauen von FuRballspielen.

Biiro: Ideal fiir den Einsatz im Biiro.

Spiele: Ideal fur das Spielen von Videospielen dank der geringen Latenzzeiten.

Benutzerdefiniert: Anpassen von Bildparametern wie Kontrast, Sattiung, Scharfe, Rauschunterdriickungspegel und Bewegungskompensationspegel.

Klangeffekt

XGIMI AURA bietet Ihnen professionelle Klangqualitat mit Studio Sound und Harman Kardon. Wahlen Sie verschiedene Klangeffekte fur verschiedene Szenarien, wie z. B. Film,
Musik und Sport, um ein optimales Klangerlebnis zu genieRen.

Systemupgrade

Suchen Sie nach der neuesten Version und aktualisieren Sie das System, indem Sie [Einstellungen] -> [Gerateeinstellungen] -> [Info] -> [System-Update] wéhlen.



Wichtige VorsichtsmaRBnahmen

Korrekte Verwendung des Gerdts:

Halten Sie Ihre Augen vom Lichtstrahl des Objektivs fern, da das starke Projektlicht die Augen verletzen konnte.

Versperren Sie den Luftein-/-auslass des Geréats nicht, um Schaden an internen elektronischen Komponenten zu vermeiden, die durch abnormale Warmeabfuhr des
Geréts verursacht werden kénnen.

Wischen Sie das Objektiv nicht direkt mit Reinigungstools einschlieRlich Papier und Tuchern ab, um Schaden am Objektiv zu vermeiden. Entfernen Sie den Staub von der
Objektivoberflache durch Abblasen mit Frischluft.

Wischen Sie das Gerét nicht mit chemischen Stoffen, Reinigungsmitteln oder anderen Flissigkeiten ab, um zu verhindern, dass die Platine durch Regenwasser,
Feuchtigkeit und mineralienhaltige Flissigkeiten korrodiert.

Halten Sie das Gerat und seine Komponenten und Zubehérteile von Kindern fern.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat in einer trockenen und ausreichend beltfteten Umgebung verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat nicht in R&umen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen auf, da extreme Temperaturen die Lebensdauer von elektronischen Geraten verkirzen.
Stellen Sie das Gerét in einer Umgebung mit einer Temperatur von 0 °C-40 °C auf.

Setzen Sie das Gerat zum Trocknen nicht in eine Heizvorrichtung (wie einen Trockner oder eine Mikrowelle).

Dricken Sie nicht fest auf das Gerat und stellen Sie keine Hindernisse auf das Gerat oder seine Rickseite, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

Werfen, stoBen oder erschiittern Sie das Gerat nicht, um Schaden an der Platine zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen und zusammenzusetzen. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst von XGIMI.

Reparieren Sie das Produkt nicht auf eigene Faust. Falls das Gerat oder eine Komponente davon nicht ordnungsgemaR funktioniert, ziehen Sie rechtzeitig den
Kundendienst von XGIMI hinzu oder senden Sie es zur Reparatur ein.

39



40

Warnung der FCC

Das Gerat halt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften ein. Der Betrieb erfillt die folgenden 2 Bedingungen:

(1) das Geréat verursacht keine schadlichen Interferenzen, und

(2) das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen, einschlieBlich Interferenzen, die zu einem unbeabsichtigten Betrieb fiihren kénnen. Das
Benutzerhandbuch oder die Bedienungsanleitung muss den Nutzer darauf hinweisen, dass vorsatzliche oder nicht vorsitzliche Anderungen und der Austausch von
Strahlern ohne ausdriickliche Zustimmung der fur die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Partei die Bedienung des Gerats durch den Nutzer verhindern
kann. Wenn das Handbuch nicht in Papierform vorliegt, also zum Beispiel als Computerdatei Gber das Internet, konnen die im Abschnitt erforderlichen Informationen
in das Handbuch in der Alternativform unter der Voraussetzung aufgenommen werden, dass Nutzer auf die Informationsform zugreifen kénnen.

Hinweise: Das Gerat wurde auf die Einhaltung der Beschrankungen gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften fur digitale Gerate der Klasse B hin getestet. Diese
Beschrankungen zielen darauf ab, wirksam vor schadlichen Stérungen bei Installationen in Wohnbereichen zu schiitzen. Wenn die Installation und Nutzung nicht
gemaR den Anweisungen durchgefiihrt werden, erzeugt und sendet das Gerat Hochfrequenzenergie aus und kann schadliche Stérungen des Funkverkehrs hervorrufen.
Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Falls das Gerat schadliche Stérungen des Radio- und Fernsehemp-
fangs (die beim Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden) hervorrufen, wird empfohlen, dass Nutzer die Stérung auf eine oder mehrere der folgenden
Weisen beseitigen:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

- Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als die, an die der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich zur Unterstiitzung an lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

- Dieses Gerat agiert als Slave und arbeitet im 2,4-GHz-Band (2402-2480 MHz, 2412-2462 MHz) oder im 5-GHz-Band (5,180 GHz-5,240 GHz,
5,260 GHz-5,320 GHz, 5,500 GHz-5,700 GHz, 5,745 GHz-5,825 GHz).



CE-Wartung

moglicherweise Gehorverlust.

2. Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version 2.0 angeschlossen werden.

3. EUT Betriebstemperaturbereich: 0 °C-40 °C .

4. Spannungsversorgung und ADP (Nennleistung): AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 3.5A.

5. Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Geréat in einem Abstand von 20 cm von lhrem Kérper
verwendet wird.

6. Um mogliche Horschaden zu vermeiden, horen Sie nicht ldngere Zeit bei zu hoher Lautstarke.

1. Verwenden Sie die Ohrhérer mit Bedacht. UberméRige Lautstdrke von Ohrhérern und Kopfhérern verursacht i j

Konformitatserklarung

Chengdu XGIMI Technology Co., Ltd.erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und sonstigen
anwendbaren Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfullt.

Dieses Produkt darf in einigen der EU-Mitgliedstaaten verwendet werden. Das Geréat kann z. B. in den folgenden Mitgliedsstaaten
verwendet werden:

Der Betrieb im Frequenzband von 5,15-5,25 GHz ist ausschlieBlich auf die Nutzung in Innenrdumen beschrankt.
Diese Frequenz gilt fur die folgenden Mitgliedstaaten oder das geografische Gebiet innerhalb eines Mitgliedstaats
in dem Beschrankungen fur die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur die Nutzungsgenehmigung gelten.

Wird die Geratekupplung als Trennvorrichtung verwendet, muss die Trennvorrichtung leicht bedienbar bleiben.
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Strahlenbelastungserklarung

Fur die Fernsteuerung entspricht dieses Gerat den FCC- und IC-Grenzwerten fur die Strahlenbelastung, die fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.

Der Sender darf nicht in der Nahe von anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder in deren Nahe betrieben werden.

In Bezug auf den Laserprojektor erfiillt das Gerat die FCC- und IC-Grenzwerte fur die Strahlenbelastung, die fir unkontrollierte Umgebungen angegeben sind. Bei der
Installation und dem Betrieb des Gerdts muss ein Abstand zwischen Strahler und Kérper von mindestens 20 cm eingehalten werden.
Hinweise: Der Frequenzbereich von 5150-5250 MHz gilt nur fiir den Einsatz in Innenraumen

Diese Frequenz gilt fur die folgenden Mitgliedstaaten oder das geografische Gebiet innerhalb eines Mitgliedstaates, in dem Beschrankungen fir die Inbetriebnahme
oder Anforderungen fir die Genehmigung der Verwendung bestehen.

Entsorgungsanweisungen fir Altprodukte:
Das Produkt wurde mit qualitativ hochwertigen Materialien und
@I Komponenten konstruiert und gefertigt, die recycelbar sind.

Dieses Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass es gemaR der
Richtlinie 2012/19/EU geschiitzt ist.

A Warnung:

1. Nicht 6ffnen, um Stromschlaggefahr zu vermeiden
2. Fir alle internen Prifungen wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Kundendienstzentrum
3. Von diesem Produkt geht méglicherweise gefahrliche optische Strahlung aus. Blicken

Sie nicht in den Betriebsstrahl. Dies kann schadlich fur die Augen sein

Schauen Sie, wie bei jeder hellen Quelle, nicht in den direkten Lichtstrahl, RG2 IEC 62471-5:2015

P —

RG2

IEC 60825-1:2014

* Verwenden Sie nur Zubehorteile, die vom Hersteller angegeben oder bereitgestellt werden
* Beachten Sie, dass dieses Produkt schadliche Lichtstrahlung aussenden kann.



